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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৮৩০ [আজািতক নাারঃ ৮৩১]

পব-১০: ইমামাত স (ةامما تَابك)
পিরেদঃ ৩৮: ইমােমর আেগ কান কাজ করা

مبادرة الإمام

আরবী

نةَ، ‏‏‏‏‏‏عقَتَاد نيدٍ، ‏‏‏‏‏‏ععس نةَ، ‏‏‏‏‏‏علَيع ناب يلاعمسدَّثَنَا ا‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ح ،شَامه نب لمونَا مرخْبا

دَةالْقَع انَ فا كفَلَم وسو مببِنَا ا َّل‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ص ،هدِ البع نطَّانَ بح نرٍ، ‏‏‏‏‏‏عيبج نب ونُسي

َلع لقْبا وسو مبا لَّما سفَلَم اةكالزو ِةُ بِالْبِرَتِ الصرقا فَقَال مالْقَو نم لجر خَلد

الْقَوم فَقَال:‏‏‏‏ ايم الْقَائل هذِه الْلمةَ. فَارم الْقَوم، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ يا حطَّانُ لَعلَّكَ قُلْتَها قال:‏‏‏‏  وقَدْ

خَشيت انْ تَبعن بِها فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم:‏‏‏‏ كانَ يعلّمنَا صَتَنَا

و هِملَيوبِ عغْضرِ الْمغَي ذَا قَالاوا وِربَف ربذَا كفَا بِه تَمويل امما انَّم‏‏‏‏ ا:نَّتَنَا فَقَالسو

نمل هال عم‏‏‏‏ س:فَقَال فَعذَا راوا وعكفَار عكذَا راو هال مجِبي ينفَقُولُوا:‏‏‏‏ آم ينّالالض

حمدَه فَقُولُوا ربنَا لَكَ الْحمدُ يسمع اله لَم واذَا سجدَ فَاسجدُوا واذَا رفَع فَارفَعوا فَانَّ

امام يسجدُ قَبلَم ويرفَع قَبلَم ، ‏‏‏‏‏‏قَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم:‏‏‏‏ فَتلْكَ بِتلْكَ .

تخریج دارالدعوہ: صحیح مسلم/الصلاة ۱٦ (۰)، سنن اب داود/الصلاة ۱۸۲

(۹۷۲، ۹۷۳)، سنن ابن ماجہ/اقامة الصلاة ۲ (۹۰۱)، (تحفة الاشراف: ۸۹۸۷)،

مسند احمد ۱۵ ،۰۹ ،۰۵ ،۰۱ ،۳۹ ،/۳۹۳، سنن الدارم/الصلاة ۷۱

(۱۳۵۱)، ویأت عند المؤلف بأرقام: ۱۰٦۵، ۱۱۷۳، ۱۲۸۱ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 831 ‐ صحيح

বাংলা
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৮৩০. মুআাল ইবনু িহশাম (রহ.) ..... িহান ইবনু আবদুাহ (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আবূ মূসা (রাঃ)

আমােদর িনেয় সালাত আদায় করেলন যখন িতিন বঠেক িছেলন, এমন সময় এক বি েবশ কের বলল,

“সালাত নকী এবং যাকাত-এর সােথ িমিলত হেয়েছ," আবূ মূসা (রাঃ) যখন সালাম িফরােলন তখন িতিন

লােকেদর িদেক িফের বলেলন, তামােদর মেধ ক এ কথা বেলেছ? তখন লােকরা নীরব হেয় গল; িতিন

বলেলন, হ িহান! হয়ত তুিম এটা বেল থাকেব। িতিন বেলন, না আিম ভয় কেরিছলাম, আপিন এর জেন

আমােক দাষােরাপ করেবন। িতিন বলেলন, রাসূলুাহ (সা.) আমােদর সালােতও তার িনয়ম-কানুন িশা

িদেয়েছন। িতিন বেলেছন, ইমাম এজেন য, তাঁর অনুসরণ করা হেব। যখন িতিন তাকবীর বেলন, তামরাও

তাকবীর বলেব, আর যখন িতিন “গয়িরল মাগযূিব ’আলায়িহম ওয়ালায যাীন” বেলন, তখন তামরা “আ-মীন”

বলেব। তাহেল আাহ তামােদর দু’আ হণ করেবন। আর যখন িতিন কূ করেবন তখন তামরাও কু

করেব। আর যখন িতিন মাথা উিঠেয় “সািম’আ- িলমান হািমদাহ" বলেবন, তখন তামরা বলেব “রানা-

লাকাল হামদ” আাহ তামােদর কথা নেবন। আর যখন ইমাম িসজদা কেরন, তামরাও িসজদা করেব, যখন

িসজদা থেক মাথা উঠােব তামরাও মাথা উঠােব। কারণ ইমাম তামােদর আেগ িসজদা করেবন এবং তামােদর

আেগ মাথা উঠােবন। রাসূলুাহ (সা.) বেলেছন: এটা তার সমান হেয় যােব।

English
38. Preceding The Imam

It was narrated that Hittan bin 'Abdullah said: Abu Musa led us in prayer and
when he was sitting, a man from among the people entered and said:
'Prayer is based on righteousness and is always mentioned alongside Zakah
(in the Qur'an).' When Abu Musa had said the Salam, he turned to the people
and said: 'Which of you spoke these words?' The people kept quiet. Then he
said: 'O Hittan, perhaps you said it?' He said: 'No, but I was afraid that you
would rebuke me for it.' He said: 'The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) taught us our
prayer and Sunnah prayers, and he said: The Imam is appointed to be
followed, so when he says the Takbir, say the Takbir; when he says Not (the
way) of those who earned Your Anger, nor of those who went astray, say
Amin, and Allah will respond to you; when he rises up from bowing and says,
'Sami' Allalhu liman hamidah (Allah hears those who praise Him), say
'Rabbana lakal-hamd (Our Lord, to You be praise),' and Allah will hear you;
when he prostrates, prostrate, and when he sits up, sit up. The Imam should
prostrate before you do and sit up before you do.' The Messenger of Allah
'.said: 'This makes up for that (صلى الله عليه وسلم)

ফুটেনাট

সহীহ: মুসিলম ৪০৪, আবু দাউদ ৯৭২, ইবনু মাজাহ ৯০১, দািরমী ১৩১২, সহীহ ইবনু খুযায়মাহ ১৫৮৪।

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)

3/3

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ িহান ইবেন আবদুাহ আর-রাকাশী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87204

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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